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Artikel: 23643 / 23644
Informationsbroschiire fiir persénliche Schutzausriistung (PSA) gemiR Verordnung (EU) 2016/425
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Méarz 2016, Anhang Il, Abschnitt 1.4. (Verweis
im Amtsblatt der Europdischen Union)

ACHTUNG: Bitte lesen Sie diese Informationsbroschiire vor der Verwendung der PSA sorgfaltig
durch. Sie sind verpflichtet, diese Informationsbroschiire JEGLICHER personlichen Schutzausriistung
bei der Weitergabe beizufiigen bzw. dem Empfanger auszuhédndigen. Zu diesem Zweck darf dieses
Blatt uneingeschrankt vervielfaltigt werden.

Dieses Kleidungsstiick entspricht den europdischen Normen::

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 und EN 17353:2020, herausgegeben vom Europdischen Komitee
far Normung CEN, harmonisiert durch Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union,
erhaltlich bei DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Name und Anschrift der benannten Stelle, die die Konformitdtsbewertung durchgefiihrt und die
EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt hat:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finnland

EU-ldentifikationsnummer: 0598

Die EU-Konformitétserkladrung finden Sie unter: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materialzusammensetzung (Obermaterial): 60% Baumwolle, 40% polyester
Internationale Pflegesymbole:

() X AL

Anwendung und Erkldrung der Piktogramme:
EN 17353:2020: Schutzkleidung - Ausristung fir verbesserte Sichtbarkeit in Situa-
tionen mit mittlerem RisikoTyp B entspricht Warnkleidung, die nur bei Dunkelheit
( Schutz bietet. Typ B3 umfasst retroreflektierendes Material, das auf dem Torso bzw.
EN 17353:2020 auf dem Torso und den GliedmaRen angeordnet ist. Dabei mussen die retroreflek-
3 tierende Streifen dauerhaft an der Bekleidung befestigt sein. Typ B3 erfordert min.

Type B3
0,06m? retroreflektierendes Material wenn die Kérperhéhe des Benutzers < 140cm
ist und 0,08m? wenn > 140cm. Als Komponente fiir eine erhéhte Sichtbarkeit wird
bei dieser Ausstattung nur das retroreflektierende Material verwendet.
Nutzungsbeschrankung :

EN 17353:2020: Tragen anderer Kleidungsstiicke oder bestimmter Ausriistung oder Zubehor (z.
B. Rucksack) kann die Sichtbarkeit beeintrichtigen. Anderungen am Produkt, wie das Aufdrucken
von Logos, konnen die Mindestbereiche und die Leistung des Produkts beeintrachtigen. Stellen
Sie sicher, dass nichts davon die reflektierenden Elemente abdeckt.

d

Allg ine Produkt Ing:

Bitte achten Sie darauf, dass das Kleidungsstick moglichst geschlossen getragen wird. Kontrollieren
Sie das Kleidungsstiick vor jedem Tragen auf Beschadigungen. Die Kleidung muss regelmaRig auf
Beschadigungen kontrolliert werden. Beschadigungen des Kleidungsstiicks (z. B. Locher und Risse)
konnen die Schutzwirkung mindern. Verunreinigungen mit Substanzen kénnen die Schutzwirkung
mindern. Das Kleidungsstuick sollte regelmaRig und entsprechend der Pflegehinweise gereinigt
und nach jeder Reinigung kontrolliert werden. Hinweis: Waschen bei niedrigeren Temperaturen

verlangert die Lebensdauer des Kleidungsstticks.

Haftungsausschluss:

Die Helmut Feldtmann GmbH haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgeméaRen
Gebrauch oder Missbrauch dieses Kleidungsstiickes oder durch Nichtbefolgen der Anweisungen zur
ordnungsgemaRen Pflege und zum Tragen dieses Kleidungsstiickes entstehen.

Hinweise zur Lagerung und Entsorgung:

Lagern Sie das Produkt stets sauber und trocken, moglichst staubfrei und geschiitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung. Hohe Temperaturen, Licht und Staub schadigen die Materialien und mindern
deren Schutzeigenschaften. Die Entsorgung des Produkts richtet sich nach den 6rtlichen Vorschrif-
ten.

Bedeutung der Markierungen:
Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt
den geltenden Anforderungen der Verordnung (EU)

2016/425 entspricht.

Das Symbol weist darauf hin, dass vor der Anwendung
die Informationen des Herstellers gelesen werden
missen.

Hersteller von PSA

NORWAY
@ Herstellungsdatum (Monat/Jahr).
(os-113) Mithilfe des GréBensymbols kénnen Sie die Art.23643 / 23644
« richtige GroRe lhrer Kleidung auswahlen.

D

EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
Name und Anschrift des Herstellers, Kontaktadresse fiir E‘ E
weitere Fragen: 0
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide E

www.feldtmann.de, info@feldtmann.de [
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Article: 23643 / 23644

Information brochure for personal protective equipment (PPE) according to Regulation (EU)
2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016, Annex Il, Section 1.4.
(Reference in the Official Journal of the European Union)

WARNING: Please read this information leaflet carefully before using the PPE. You are obliged to
enclose this information leaflet with ANY personal protective equipment when passing it on or
hand it over to the recipient. For this purpose, this sheet can be reproduced without restriction.

This garment complies with European standards:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 and EN ISO 17353:2020, published by CEN European Committee for
Standardization, harmonized by publication in the Official Journal of the European Union, available
from DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Name and address of the notified body who carried out the conformity assessment and issued
the EU-type examination certificate:
SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

EU identification number: 0598
The EU declaration of conformity can be found at: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Material (shell fabric) composition: 60% cotton, 40% polyester

International care symbols:

risk situations.
EN 17353:2020 the |imbs. The reflective stripes are firmly attached to the garment. Type B3 requires

Type B corresponds to high visibility garments, which provide protection only in the
Type B3 0,06m? reflective material when the user has a height < 140cm and 0,08m? when the

Application and key of the pictograms:
EN 17353:2020: protective clothing - equipment for enhanced visibility for medium
m ( dark conditions.
Type B3 includes garments with retroreflective stripes around the torso and around
user has a height of > 140cm. This equipment uses only retroreflective material to
enhance visibility.
Restiction of use:
EN 17353:2020: Wearing other garments or certain equipment or accessories (e.g., backpack)
may affect the visibility. Any changes to the product, such as printing logos, may affect the mini-

mum areas and the performance of the product. Ensure that none of these cover the reflective
elements.

Generell product use:

Please ensure that, as much as possible, the garment is worn closed. Check the garment for
damage before each wear. Regular checks on damage, damage to this garment (e.g., holes and
tears) will likely diminish the protection it provides. Contamination with substances may reduce
protective warning performance. This garment should be cleaned regularly and according to the
care information and should be checked after every cleaning. Note: washing at lower temperatu-
res will improve the service life of the garment.

&> C€

For EN 17353:2020: if the maximum number of cleaning cycles is stated in the
care label, it is not the only factor related to the lifetime of the garment. The
lifetime will also depend on usage, care, and storage, etc. If the maximum number
of cleaning cycles is not stated, material has been tested at least after 5 washes.
In case you have questions or doubts, please contact the person responsible for
safety, the supplier, or the producer.

Disclaimer:

Helmut Feldtmann GmbH is not liable for damages that result from the improper use or the abuse
of this garment or as a result of not following instructions concerning proper maintenance and
wear.

Storage and disposal instructions:

Always store the product clean and dry, preferably dust-free and away from direct sunlight. High
temperatures, light and dust damage the materials and reduce their protective properties. Disposal
of the product depends on local regulations.

Meanings of markings:

q3

The CE marking certifies that the product
complies with the applicable requirements
of the Regulation (EU) 2016/425.

The sympbol indicates that the manufactur’s
information must
be read before use.

NORWAY

Manufacturer

of PPE

The date clock shows the date
of manufacture (month/year).

Art.23643 / 23644

ALY

EN 17353:2020

. Type B3
The size symbol allows you to choo- P

se the right size of your clothing.
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland
[=] =15 [m]

Manufacturer, contact address for further questions:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de, info@feldtmann.de E r
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Cis.: 23643 / 23644

Informaéni broZura o osobnich ochrannych prostiedcich (OOP) v souladu s nafizenim (EU) 2016/425
Evropského parlamentu a Rady ze dne 9. bfezna 2016, p¥iloha Il, bod 1.4 (odkaz na Ufedni
véstnik Evropské unie)

POZOR: Pfed pouzitim OOP si pozorné prectéte tuto informacni letdk. Jste povinni pfiloZit tuto
informaéni brozuru k JAKYMKOLI osobnim ochrannym prostiedkdm, jakmile je pfedana pfijemci. Za
timto uc¢elem muze byt tento arsik reprodukovan bez omezeni.

Tento odév spliiuje evropské normy:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 a EN 17353:2020, vydané Evropskym vyborem pro normalizaci CEN,
harmonizované zveiejnénim v Ufednim véstniku Evropské unie, dostupné na DIN Media GmbH,
10787 Berlin, www.dinmedia.de

Nazev a adresa oznameného subjektu, ktery provedl posouzeni shody a vydal certifikat EU
pfezkouseni typu:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finsko

Identifikacni ¢islo EU: 0598

EU prohlaseni o shodé& naleznete na adrese: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materidlové slozeni (vnéjsi material): 60% bavina, 40% polyester

Mezinarodni symboly péce:

T X A

PouZiti a vysvétleni piktogrami:
EN 17353:2020: Ochranné odévy - Vybaveni pro lepsi viditelnost v situacich se
stfednim rizikemTyp B je odév s vysokou viditelnosti, ktery poskytuje ochranu pouze
( ve tmé. Typ B3 zahrnuje retroreflexni materidl umistény na trupu nebo trupu a
EN 17353:2020
Type B3

koncetinach. Retrospektiva pritom

Prouzky by mély byt trvale pfipevnény k odévu. Typ B3 vyzaduje retroreflexni
material o velikosti alespo 0,06 m?, pokud je vy$ka uZivatele < 140 cm, a 0,08 m?,
pokud > 140 cm. Pro zvyseni viditelnosti je v této vybavé pouZit pouze retroreflexni
material.

Omezeni poutziti:

EN 17353:2020: Noseni jiného odévu nebo urcitého vybaveni nebo doplrikd (napf.

batoh) muze ovlivnit viditelnost. Zmény produktu, jako je tisk log, mohou ovlivnit minimalni
rozsahy a vykon produktu. Ujistéte se, Zze zadny z téchto pfedméti nezakryva reflexni pfedméty.
Obecné poufZiti produktu: Ujistéte se, Ze je odév nosen co nejuzavienéjsi. Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte odév, zda neni poskozeny. Obleceni by mélo byt pravidelné kontrolovédno, zda neni
poskozené. Poskozeni odévu (napf. diry a trhliny) méze snizit ochranny tcinek. Kontaminace
latkami mGze ochranny G¢inek snizit. Odév by mél byt pravidelné ¢istén v souladu s pokyny pro
péci a po kazdém ¢isténi kontrolovan. Poznamka: Perte na nizsi teploty

ProdluZuje Zivotnost odévu.

Odmitnuti:

Spole¢nost Helmut Feldtmann GmbH nerudi za Skody zplsobené
poutziti nebo nespravného pouziti tohoto odévu nebo nedodrzeni pokyn(i pro spravnou pééi a noseni
tohoto odévu.

Poznamky ke skladovani a likvidaci:

Vyrobek vzdy skladujte na ¢istém a suchém misté, co nejvice bez prachu a mimo pfimé sluneéni
svétlo. Vysoké teploty, svétlo a prach poskozuji materidly a snizuji jejich ochranné vlastnosti.
Likvidace produktu je zaloZzena na mistnich predpisech.

Vyznam oznaceni:

Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek je v souladu s
c E pFislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2016/425.

pouziti nebo nespravného pouziti tohoto odévu nebo

nedodrzeni pokynU pro spravnou pééi a noseni tohoto
odévu.

Vyrobce OOP

Datum vyroby (mésic/rok).

EE =

NORWAY

Pomoci ikony velikosti muzZete vybrat Art.23643 / 23644

spravnou velikost vaseho obleéeni.

ey L C€

EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
Fabricant, adresse de contact pour toute question: E‘ E
HELMUT FELDTMANN GmbH 0
Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

www.feldtmann.de, info@feldtmann.de E
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Artykut: 23643 / 23644

Broszura informacyjna dotyczaca $rodkéw ochrony indywidualnej ($Ol) zgodnie 2z
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r.,
zatacznik Il, sekcja 1.4. (Odniesienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej)

UWAGA: Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej ulotki informacyjnej przed uzyciem srodkéw
ochrony indywidualnej. Jeste$ zobowigzany do dotaczenia tej ulotki informacyjnej do WSZELKICH
srodkéw ochrony osobistej podczas jej przekazywania lub przekazywania odbiorcy. W tym celu
arkusz ten mozna powiela¢ bez ograniczen.

Ta odziez jest zgodna z normami europejskimi: EN I1SO 13688:2013 + A1:2021i EN ISO
17353:2020, opublikowanymi przez CEN Europejski Komitet Normalizacyjny, zharmonizowanymi
poprzez publikacje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, dostepnymi w DIN Media GmbH,
10787 Berlin, www.dinmedia.de

Nazwa i adres jednostki notyfikowanej, ktéra przeprowadzita ocene zgodnosci i wydata
certyfikat badania typu UE:
SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finlandia

Numer identyfikacyjny UE: 0598 Deklaracje zgodnosci UE mozna znalezé
pod adresem: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Sktad materiatu (tkaniny wierzchniej): 60% bawetna, 40% poliester

sytuacjach $redniego ryzyka.
EN 17353:2020 the limbs. The reflective stripes are firmly attached to the garment. Type B3 requires

X A
Typ B odpowiada odziezy o wysokiej widocznosci, ktéra zapewnia ochrone tylko w
Type B3 0,06m? materiatu odblaskowego, gdy uzytkownik ma wzrost < 140cm i 0,08m?, gdy

Zastosowanie i klucz piktograméw:
EN 17353:2020: odziez ochronna — sprzet zapewniajacy lepsza widocznosé w
m « ciemnosciach.
Typ B3 obejmuje odziez z odblaskowymi paskami wokét tutowia i wokét
uzytkownik ma wzrost > 140cm. To urzadzenie wykorzystuje wytacznie materiat
odblaskowy, aby poprawi¢ widocznos¢.
Ograniczenia w stosowaniu:
EN 17353:2020: Noszenie innej odziezy lub okreslonego sprzetu lub akcesoriéw (np. plecaka)
moze mie¢ wptyw na widoczno$¢. Wszelkie zmiany w produkcie, takie jak drukowanie logo, moga

mie¢ wptyw na minimalne obszary i wydajnos¢ produktu. Upewnij sig, ze zaden z nich nie zakrywa
elementéw odblaskowych.

Zastosowanie produktu Generell:

Upewnij sie, ze w miare mozliwosci ubranie jest noszone w pozycji zamknietej. Przed kazdym
zatozeniem sprawdz, czy odziez nie jest uszkodzona. Regularne kontrole pod katem uszkodzen,
uszkodzeri tej odziezy (np. i rozdar¢) prawdopodobnie zmniejszg ochrone, ktérg zapewnia.
Zanieczyszczenie substancjami moze zmniejszy¢ skuteczno$¢ ostrzegawcza w zakresie ochrony.
Odziez ta powinna by¢ czyszczona regularnie i zgodnie z instrukcjami dotyczacymi pielegnacji oraz
sprawdzana po kazdym czyszczeniu. Uwaga: pranie w nizszych temperaturach poprawi zywotnosé

@ C€

Dla normy EN 17353:2020: jesli maksymalna liczba cykli prania jest podana na
etykiecie pielegnacyjnej, nie jest to jedyny czynnik zwigzany z zywotnoscig
odziezy. Zywotno$¢ bedzie réwniez zaleze¢ od uzytkowania, pielegnacji,
przechowywania itp. Jesli maksymalna liczba cykli czyszczenia nie jest podana,
materiat zostat przetestowany co najmniej po 5 praniach. W przypadku pytan lub
watpliwosci prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za bezpieczenstwo,
dostawca lub producentem.

Firma Helmut Feldtmann GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére wynikaja z
niewtasciwego uzytkowania lub naduzycia tej odziezy lub w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
dotyczacych prawidtowej konserwacji i zuzycia.

Instrukcja przechowywania i usuwania:

Zawsze przechowuj produkt czysty i suchy, najlepiej wolny od kurzu i z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego. Wysokie temperatury, $wiatto i kurz uszkadzajg materiaty i obnizajg ich
wtasciwosci ochronne. Utylizacja produktu zalezy od lokalnych przepiséw.

Znaczenie oznaczen:

q3

Oznakowanie CE zaswiadcza, ze produkt
jest zgodny z obowigzujgcymi
wymaganiami Rozporzadzenia (UE)

Sympbol wskazuje, ze informacje

, NORWAY
producenta muszg by¢

nalezy przeczytad przed uzyciem.

Producent
Srodkow

Art.23643 / 23644

ALK

EN 17353:2020
Type B3

Datownik pokazuje date
produkcji (miesigc/rok).

Symbol rozmiaru pozwala wybraé

odpowiedni rozmiar odziezy.
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland

E:4E

Producent, adres kontaktowy w przypadku dalszych
pytan: HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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mailto:info@feldtmann.de
http://www.dinmedia.de/
http://www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen
http://www.feldtmann.de/
mailto:info@feldtmann.de

NORWAY

Kood: 23643 / 23644

Teabebrosiiiir isikukaitsevahendite kohta vastavalt miirusele (EL) 2016/425

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. martsi 2016. aasta Il lisa punkt 1.4 (viide Euroopa Liidu
Teatajale)

ETTEVAATUST: Enne isikukaitsevahendite kasutamist lugege see infoleht hoolikalt Iabi. Peate selle
infobro: lisama IGALE isikukaitsevahendile kohe, kui see on saajale tle antud. Sel eesmargil saab
seda lehte piiranguteta reprodutseerida.

See roéivas vastab Euroopa standarditele:

EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 ja EN 17353:2020, avaldatud Euroopa Standardikomitee CEN-i
poolt, Uhtlustatud Euroopa Liidu Teatajas avaldamise teel, kattesaadav aadressil DIN Media
GmbH, 10787 Berliin, www.dinmedia.de

Vastavushindamise teinud ja ELi tliibihindamistdendi véljastanud teavitatud asutuse nimi ja
aadress:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsingi, Soome

ELi identifitseerimisnumber: 0598

EL-i vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materjali koostis (vdlismaterjal): 60% puuvill, 40% poluester

Rahvusvahelised hoolitsuse siimbolid:

T X A

Piktogrammide kasutamine ja selgitus:
EN 17353:2020: Kaitseriietus — varustus paremaks nahtavuseks keskmise riskiga
olukordadesTulp B on héasti ndhtav riietus, mis pakub kaitset ainult pimedas. Tutp
( B3 hdlmab torsole vGi torsole ja jasemetele asetatud peegeldavat materjali.
EN 17353:2020
Type B3

Tagasivaade

Ribad peaksid olema pusivalt rdiva kiilge kinnitatud. Ttiip B3 nduab vdahemalt 0,06
m? peegeldavat materjali, kui kasutaja pikkus on < 140 cm, ja 0,08 m?, kui kasutaja
pikkus on > 140 cm. N&dhtavuse suurendamiseks kasutatakse selles seadmes ainult
helkurmaterjali.

Kasutuspiirangud:

EN 17353:2020: Muu riietuse vdi teatud varustuse v&i aksessuaaride (nt.

seljakott) voib nahtavust m&jutada. Tootemuudatused, nditeks logo printimine, véivad m&jutada
toote minimaalseid vahemikke ja joudlust. Veenduge, et Ukski neist esemetest ei kataks
peegeldavaid esemeid.

Toote iildine kasutamine: Veenduge, et rdivast kantakse véimalikult suletult. Enne iga
kasutamist kontrollige rdivast kahjustuste suhtes. Riietust tuleb regulaarselt kontrollida
kahjustuste suhtes. Riiete kahjustused (nt augud ja rebendid) vdivad vdéhendada kaitsetoimet.
Ainetega saastumine v3ib vahendada kaitsetoimet. Riideid tuleb regulaarselt puhastada
vastavalt hooldusjuhistele ja kontrollida parast iga puhastamist. Markus: Peske madalamal
temperatuuril

Pikendab rdiva eluiga.

Keeldumine:

Helmut Feldtmann GmbH ei vastuta kahjude eest, mis on pdhjustatud
selle rdiva kasutamine v&i vadrkasutamine voi selle rdiva nduetekohase hooldamise ja kandmise juhiste
eiramine.

Maérkused ladustamise ja kérvaldamise kohta:

Hoidke toodet alati puhtas, kuivas kohas, véimalikult tolmuvabas ja otsese pdikesevalguse eest
kaitstult. Kdrged temperatuurid, valgus ja tolm kahjustavad materjale ja vahendavad nende
kaitseomadusi. Toote utiliseerimine toimub kohalike eeskirjade alusel.

Nimetuse tdhendus:
c E CE-margis kinnitab, et toode vastab maaruse (EL)

2016/425 asjakohastele nduetele.
selle rdiva kasutamine vi vaarkasutamine voi selle rGiva
nduetekohase hooldamise ja kandmise juhiste eiramine.

N Isikukaitsevahendite tootja
MI Valmistamise kuupdev (kuu/aasta).

(104 -113) ()
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Suuruse ikooni abil saate valida oma Art.23643 / 23644

riietele dige suuruse.

- ALY

EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI1-00380Helsinki, Finland

Tootja nimi ja aadress, kontaktaadress lisaklisimuste E‘ E
korral: 0

HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E
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Artikkeli: 23643 / 23644

Henkil6nsuojaimia koskeva esite 9 pdivana maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/425 een |l 1.4 kohdan mukaisesti. (Viite Euroopan unionin
virallisessa lehdessd)

HUOMAUTUS: Lue taméa pakkausseloste huolellisesti ennen henkilokohtaisten suojavarusteiden
kadyttoa. Sinun on liitettdvd tama pakkausseloste KAIKKIIN henkilonsuojaimiin, kun ldhetdt sen tai
vastaanottajalle. T&td tarkoitusta varten tdma laskentataulukko voidaan kopioida ilman
rajoituksia.

Tama vaate on eurooppalaisten standardien mukainen: EN ISO 13688:2013 + A1:2021 ja EN ISO
17353:2020, jotka on julkaissut CEN:n Euroopan standardointikomitea, harmonisoitu
julkaisemalla se Euroopan unionin virallisessa lehdessd, saatavilla osoitteessa DIN Media GmbH,
10787 Berliini, www.dinmedia.de

Vaatimustenmukaisuuden arvioinnin suorittaneen ja EU-tyyppitarkastustodistuksen antaneen
ilmoitetun laitoksen nimi ja osoite:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finlandia

EU-tunnusnumero: 0598 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus l6ytyy osoitteesta:
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materiaalikoostumus (p&allyskangas): 60 % puuvillaa, 40 % polyesteria

X A

Piktogrammien kaytto ja avain:
EN 17353:2020: Suojavaatetus — Varusteet, jotka parantavat nakyvyytta

keskisuurissa riskitilanteissa.
Tyyppi B on samanlainen kuin huomiovaatteet, jotka suojaavat vain pimedssa.
Tyyppi B3 sisdltda vaatteet, joissa on heijastavat raidat vartalon ymparilld ja
EN 17353:2020 raajat. Heijastavat raidat on kiinnitetty tukevasti vaatteeseen. Tyyppi B3 vaatii
Type B3 0,06 m? reflekterende materiale, nar brugeren er < hgjde pd 140 cm og 0,08 m?, nar
brugeren er > hgjde pa 140 cm. Denne enhed bruger kun reflekterende materiale
for at forbedre synligheden.

Kayttorajoitukset:

EN 17353:2020: Erilaisten vaatteiden tai tiettyjen varusteiden tai asusteiden (esim. reppu) kaytto
voi vaikuttaa nakyvyyteen. Kaikki tuotteeseen tehdyt muutokset, kuten logon painatus, voivat
vaikuttaa tuotteen vahimmaispinta-alaan ja suorituskykyyn. Varmista, ettd mikdan niista ei peita
heijastavia elementteja.

Yleisen tuotteen kaytto:

Varmista, ettd vaatetta kdytetdan suljetussa asennossa, jos mahdollista. Tarkista ennen jokaista
pukemista, etteivdt vaatteet ole vaurioituneet. Sdannolliset tarkastukset vaurioiden, tdman
vaatteen vaurioiden (esim. ja repedamien) varalta todenndkdisesti heikentdvat sen tarjoamaa
suojaa. Huumeiden saastuminen voi heikentda suojauksen varoitustehoa. Nama vaatteet tulee
puhdistaa saanndllisesti ja hoito-ohjeiden mukaisesti ja tarkastaa jokaisen puhdistuksen jalkeen.
Huomaa: pesu alhaisemmissa lampétiloissa pidentda vaatteen kayttoikaa.

&> C€

EN 17353:2020: Jos pesuohjeissa on ilmoitettu pesukertojen enimmaismé
tama ei ole ainoa vaatteen kayttoikaan liittyva tekija. Kayttoika riippuu m
kadytosta, hoidosta, varastoinnista jne. Jos puhdistusjaksojen enimmaismaaraa
ole maaritelty, materiaali on testattu vahintdan 5 pesun jalkeen. Jos sinulla on
kysyttavaa tai huolenaiheita, ota yhteytta turvallisuusvastaavaan, toimittajaan tai
valmistajaan.

Kumota:

Helmut Feldtmann GmbH ei ole vastuussa mistdaan vahingoista, jotka johtuvat taméan vaatteen
vaarasta kaytosta tai vaarinkaytosta tai asianmukaisen huollon ja kdyton ohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

Varastointi- ja havittdmisohjeet:

Sdilyta tuotetta aina puhtaana ja kuivana, mieluiten polyttdmanad ja poissa suorasta
auringonvalosta. Korkeat lampétilat, valo ja p6ly vahingoittavat materiaaleja ja heikentavat niiden
suojaavia ominaisuuksia. Tuotteen havittdminen riippuu paikallisista maarayksista.

Merkintéjen merkitys:

q3
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M Paivamaarandytossa nakyy
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CE-merkinta todistaa, etta tuote on
asetuksen (EU) 2016/425 sovellettavien
vaatimusten mukainen.

Sympbol toteaa, ettd valmistajan tiedot on

Lue ennen kayttoa. NORWAY
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EN 17353:2020
Type B3

Henkilénsuojainten valmistaja

Kokosymbolin avulla voit valita
oikean kokoisen vaatetta.
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland

E:4E

Valmistaja, yhteysosoite lisakysymyksissa: HELMUT
FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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Cis.: 23643 / 23644

Informaéni broZura o osobnich ochrannych prostiedcich (OOP) v souladu s nafizenim (EU) 2016/425
Evropského parlamentu a Rady ze dne 9. bfezna 2016, piiloha Il, bod 1.4 (odkaz na Ufedni
véstnik Evropské unie)

POZOR: Pfed pouzitim OOP si pozorné prectéte tuto informacni letdk. Jste povinni pfiloZit tuto
informaéni brozuru k JAKYMKOLI osobnim ochrannym prostiedkdm, jakmile je pfedana pfijemci. Za
timto uc¢elem muze byt tento arsik reprodukovan bez omezeni.

Tento odév spliiuje evropské normy:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 a EN 17353:2020, vydané Evropskym vyborem pro normalizaci CEN,
harmonizované zveiejnénim v UFednim véstniku Evropské unie, dostupné na DIN Media GmbH,
10787 Berlin, www.dinmedia.de

Nazev a adresa oznameného subjektu, ktery provedl posouzeni shody a vydal certifikat EU
pfezkouseni typu:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finsko

Identifikacni ¢islo EU: 0598

EU prohlaseni o shodé& naleznete na adrese: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materidlové slozeni (vnéjsi material): 60% bavina, 40% polyester

Mezinarodni symboly péce:
PouZiti a vysvétleni piktogrami:
EN 17353:2020: Ochranné odévy - Vybaveni pro lepsi viditelnost v situacich se
m ( ve tmé. Typ B3 zahrnuje retroreflexni materidl umistény na trupu nebo trupu a
koncetinach. Retrospektiva pritom
Type B3
material o velikosti alespo 0,06 m?, pokud je vy$ka uZivatele < 140 cm, a 0,08 m?,
pokud > 140 cm. Pro zvyseni viditelnosti je v této vybavé pouZit pouze retroreflexni

& X A
stfednim rizikemTyp B je odév s vysokou viditelnosti, ktery poskytuje ochranu pouze
EN 17353:2020 Prouzky by mély byt trvale pfipevnény k odévu. Typ B3 vyzaduje retroreflexni
material.

Omezeni poutziti:

EN 17353:2020: Noseni jiného odévu nebo urcitého vybaveni nebo doplrikd (napf.

batoh) muze ovlivnit viditelnost. Zmény produktu, jako je tisk log, mohou ovlivnit minimalni
rozsahy a vykon produktu. Ujistéte se, Zze zadny z téchto pfedméti nezakryva reflexni pfedméty.

Obecné poufZiti produktu: Ujistéte se, Ze je odév nosen co nejuzavienéjsi. Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte odév, zda neni poskozeny. Obleceni by mélo byt pravidelné kontrolovédno, zda neni
poskozené. Poskozeni odévu (napf. diry a trhliny) méze snizit ochranny tcinek. Kontaminace
latkami mGze ochranny G¢inek snizit. Odév by mél byt pravidelné ¢istén v souladu s pokyny pro
péci a po kazdém ¢isténi kontrolovan. Poznamka: Perte na nizsi teploty

ProdluZuje Zivotnost odévu.

Odmitnuti:

Spole¢nost Helmut Feldtmann GmbH nerudi za Skody zplsobené
poutziti nebo nespravného pouziti tohoto odévu nebo nedodrzeni pokyn(i pro spravnou pééi a noseni
tohoto odévu.

Poznamky ke skladovani a likvidaci:

Vyrobek vzdy skladujte na ¢istém a suchém misté, co nejvice bez prachu a mimo pfimé sluneéni
svétlo. Vysoké teploty, svétlo a prach poskozuji materidly a snizuji jejich ochranné vlastnosti.
Likvidace produktu je zaloZzena na mistnich predpisech.

Vyznam oznaceni:

q3

Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek je v souladu s
pfislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2016/425.

pouziti nebo nespravného pouziti tohoto odévu nebo
nedodrzeni pokynU pro spravnou pééi a noseni tohoto
odévu.

Vyrobce OOP

Datum vyroby (mésic/rok).
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Pomoci ikony velikosti muzZete vybrat Art.23643 / 23644

spravnou velikost vaseho obleéeni.
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EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
Jméno a adresa vyrobce, kontaktni adresa pro dalsi E‘ E
dotazy: -
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E

N ORWAY

Artikel: 23643 / 23644

Informationsbrochure om personlige varnemidler (PV) i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425 af 9. marts 2016, bilag I, punkt 1.4.
(Reference i Den Europaiske Unions Tidende)

BEMZRK VENLIGST: Laes venligst denne informationsfolder omhyggeligt, for du bruger personlige
vaernemidler. Du er forpligtet til at vedleegge denne informationsfolder sammen med ALLE
personlige veernemidler, nar du sender den eller til modtageren. Til dette formal kan dette
regneark duplikeres uden begraensninger.

Denne beklaedningsgenstand overholder europaiske standarder: EN ISO 13688:2013 + A1:2021
og EN 1SO 17353:2020, udgivet af CEN European Committee for Standardization, harmoniseret
gennem offentligggrelse i Den Europaiske Unions Tidende, tilgeengelig hos DIN Media GmbH,
10787 Berlin, www.dinmedia.de

Navn og adresse pa det bemyndigede organ, der har udfgrt overensstemmelsesvurderingen og
udstedt EU-typeafprgvningsattesten:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finlandia

EU-identifikationsnummer: 0598 EU-overensstemmelseserklaringen kan
findes pa: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materialesammensaetning (yderstof): 60% bomuld, 40% polyester

R A
Brug og nggle af piktogrammer:
EN 17353:2020: Beskyttelsesbeklaedning — Udstyr, der giver bedre synlighed i
situationer med mellemstor risiko.
Type B svarer til tgj med hgj synlighed, der kun giver beskyttelse i mgrke.
( Type B3 omfatter beklaedningsgenstande med reflekterende striber rundt om torsoen
og rundt om
EN 17353:2020 the limbs. The reflective stripes are firmly attached to the garment. Type B3 requires
Type B3 0,06 m? reflekterende materiale, nar brugeren er < hgjde pd 140 cm og 0,08 m?, nar
brugeren er > hgjde pa 140 cm. Denne enhed bruger kun reflekterende materiale
for at forbedre synligheden.

Begraensninger for brug:

EN 17353:2020: Brug af andet tgj eller bestemt udstyr eller tilbehgr (f.eks. rygsaek) kan pavirke
synligheden. Eventuelle zndringer af produktet, siasom logotryk, kan pavirke produktets
minimumsarealer og ydeevne. Sgrg for, at ingen af dem daekker de reflekterende elementer.

Anvendelse af Generell produktet:

Sgrg for, at tgjet baeres i lukket position, hvis det er muligt. Fgr hver patagning skal du kontrollere,
at tgjet ikke er beskadiget. Regelmaessige inspektioner for skader, skader pa denne
beklaedningsgenstand (f.eks. og rifter) vil sandsynligvis reducere den beskyttelse, den giver.
Stofforurening kan reducere beskyttelsens advarselseffektivitet. Disse beklaedningsgenstande skal
renggres regelmaessigt og i henhold til plejeinstruktionerne og efterses efter hver renggring.
Bemaerk: vask ved lavere temperaturer forbedrer tgjets levetid.

@n C€

For EN 17353:2020: Hvis det maksimale antal vaskecyklusser er angivet pa
vaskeanvisningen, er dette ikke den eneste faktor, der er relateret til tgjets
levetid. Levetiden vil ogsa afhaenge af brug, pleje, opbevaring osv. Hvis det
maksimale antal renggringscyklusser ikke er angivet, er materialet blevet testet
efter mindst 5 vaske. Hvis du har spgrgsmal eller bekymringer, bedes du kontakte
din sikkerhedsansvarlige, leverandgr eller producent.

Ophzevelse:

Helmut Feldtmann GmbH er ikke ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug eller misbrug af
dette tgj eller som fglge af manglende overholdelse af instruktionerne for korrekt vedligeholdelse
og slid.

Opbevarings- og bortskaffelsesinstruktioner:

Opbevar altid produktet rent og tert, helst stgvfrit og vaek fra direkte sollys. Hgje temperaturer,
lys og stgv beskadiger materialer og reducerer deres beskyttende egenskaber. Bortskaffelse af
produktet afhaenger af lokale regler.

Betydning af markeringer:
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CE-markningen attesterer, at produktet
overholder de gaeldende krav i forordning
(EU) 2016/425.

Sympbol angiver, at fabrikantens
oplysninger skal veere
Laes venligst for brug.
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EN 17353:2020
Type B3

Producent af
personlige

Datovisningen viser

Stgrrelsessymbolet giver dig
mulighed for at vaelge den rigtige
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland

E:4E

Producent, kontaktadresse for yderligere
spgrgsmal: HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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Cikkszam: 23643 / 23644

Tajékoztaté brosura az (EU) 2016/425 rendelet szerinti egyéni védéeszkézokrél

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2016. marcius 9-i Il. mellékletének 1.4. pontja (link a Hivatalos
Laphoz)

FIGYELEM: Az egyéni védéfelszerelés haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a betegtdjékoztatot.
Ezt a tdjékoztatot MINDEN egyéni védBeszkdzhdz csatolnia kell, miutan atadta a cimzettnek. Ez az oldal
e célbdl korlatozas nélkiil sokszorosithatd.

Ez a ruhadarab megfelel az eurépai szabvanyoknak:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 és EN 17353:2020, kozzétette az Eurdpai Szabvanyugyi Bizottsag
CEN, harmonizalt k6zzététel az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban, DIN Media GmbH, 10787 Berlin,
www.dinmedia.de

A megfelelGségértékelést végz6 és az EU-tipusvizsgalati tandsitvanyt kidllité bejelentett
szervezet neve és cime:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finnorszag

EU-azonosit6 szam: 0598
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat a kévetkezd cimen talalhaté:

www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen Anyagésszetétel (kiilsé anyag): 60% pamut,
40% poliészter

A gondoskodas nemzetkdzi szimbélumai:

() XX AR

A piktogramok hasznalata és magyarazata:
EN 17353:2020: Véd&ruhazat — Kozepes kockdzatu helyzetekben a lathatdsag
javitdsara szolgdld felszerelés A B tipus egy jol lathatd ruhadarab, amely csak
( sotétben nyujt védelmet. A B3 tipus egy fényvisszaver$ anyagot foglal magaban,
EN 173532020 amelyet a torzsre vagy a torzsre és a végtagokra alkalmaznak. Torténelem
TypeBs A szalagokat tartésan régziteni kell a ruhadarabhoz. A B3 tipushoz legalabb 0,06 m?
fényvisszaverd anyag sziikséges, ha a felhasznalé magassdga < 140 cm, és 0,08 m?,
ha a felhaszndlé magassaga > 140 cm. A ladthatdsag novelése érdekében ez a
készulék csak fényvisszavers anyagot hasznal.

Felhasznalasi korlatozasok:

EN 17353:2020: Egyéb ruhazat vagy bizonyos felszerelések vagy kiegésziték (pl.

hatizsak) befolydsolhatja a Iatast. A termék testreszabadsa, példaul a logényomtatas
befolydsolhatja a termék minimalis hatétavolsdgat és teljesitményét. Ugyeljen arra, hogy ezen
elemek egyike se takarja el a fényvisszaver6 targyakat.

Altaldnos termékhasznalat: Ugyeljen arra, hogy a ruhadarabot a lehet6 legszorosabban viselje.
Minden hasznalat el6tt ellenérizze a ruhadarabot, hogy nem sérilt-e. A ruhdzatot rendszeresen
ellendrizni kell, hogy nem sérult-e. A ruhadarab sériilése (példaul lyukak és szakaddasok)
csokkentheti a védShatast. Az anyagokkal vald szennyez&dés csokkentheti a védéhatast. A
ruhazatot rendszeresen tisztitani kell az apolasi utasitdsoknak megfelel6en, és minden tisztitds
utan ellendrizni kell. Megjegyzés: Alacsonyabb h6mérsékleten mossa le

Meghosszabbitja az alkatrész élettartamat.

Visszautasitas:

A Helmut Feldtmann GmbH nem véllal felelGsséget az
A ruhadarab hasznalata vagy helytelen hasznalata, vagy a ruhadarab megfelel6 apoldséra és
hasznalatara vonatkoz6 utasitasok be nem tartasa.

Megjegyzések a tarolashoz és az artalmatlanitashoz:

A terméket mindig tiszta, szaraz, a lehetd legpormentesebb helyen és kdzvetlen napfénytél tavol
tarolja. A magas h6mérséklet, a fény és a por karositja az anyagokat és csokkenti azok védd
tulajdonsagait. A termék drtalmatlanitasara helyi elGirasok vonatkoznak.

Név jelentése:

]
B

MI A gyartas ddtuma (honap/év).

(i0a—113) ¢

A CE-jelolés megerdésiti, hogy a termék megfelel az (EU)
2016/425 rendelet vonatkozé kévetelményeinek.

A ruhadarab hasznalata vagy helytelen haszndlata, vagy a

ruhadarab megfelel6 dpolasara és haszndlatara
vonatkozo utasitdsok be nem tartasa.

Egyéni véddfelszerelés gyartdja
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A méret ikon segitségével kivdlaszthatja a
ruhdinak megfelel6 méretet.

Art.23643 / 23644

D CE

EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
A gyarto neve és cime, kétség esetén kapcsolattartasi o

cim: E] E]
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E
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Informacije o osobnoj zastitnoj opremi u skladu s to¢kom 1.4. Priloga Il. Uredbi (EU) 2016/425
Europskog parlamenta i Vijec¢a od 9. ozujka 2016. (poveznica u Sluzbenom listu Europske unije)
NAPOMENA: Pazljivo procCitajte ove upute prije nosSenja osobne zastitne opreme. Ove upute
moraju biti prilozene SVIM 0OZO u trenutku otpreme ili primatelju. Da biste to ucinili, ovaj se radni
list moze kopirati bez ikakvih ogranicenja.

Ovo je poglavlje u skladu s europskim normama EN I1SO 13688:2013 + A1:2021 i EN ISO
17353:2020 koje je objavio Europski odbor za normizaciju (CEN), uskladeno s objavom u
Sluzbenom listu Europske unije, dostupno na DIN Media GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de
Naziv i adresa prijavljenog tijela koje provodi ocjenjivanje sukladnosti i izdaje potvrdu o EU
ispitivanju tipa:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finska

EU identifikacijski broj: 0598 EU izjavu o sukladnosti mozZete pronaci ovdje:
www.feldtmann.de/Konconformitaetserklaerungen

Tehnicki opis (vanjska tkanina): 60% pamuk, 40% poliester

X A

Da biste koristili ikone i tipke:
EN 17353:2020: Zastitna odjeca — Oprema za poboljsanje vidljivosti u situacijama

srednjeg rizika.
Tip B sli¢an je odjedi visoke vidljivosti, koja Stiti samo u mraku.
Tip B3 ukljucuje odjecu s reflektiraju¢im prugama oko tijela i
EN 17353:2020 | A fényvisszaverd csikok biztonsagosan régzitve vannak a ruhazathoz. A B3 tipushoz
Type B3 0,06 m? reflektirajuéeg materijala ako korisnik < na visini od 140 cm i 0,08 m? ako
korisnik > na visini od 140 cm. Ovaj uredaj koristi samo reflektirajuc¢i materijal za
poboljsanje vidljivosti .

Roditeljski:

EN 17353:2020: Koristenje razlicite odjece ili odredene opreme ili dodataka (kao $to su ruksaci)
moze utjecati na vidljivost. Promjene na proizvodu, kao sto je ispis logotipa, mogu utjecati na
minimalnu povrsinu i performanse proizvoda. Pazite da nijedan od njih ne blokira reflektirajuce
elemente.

Univerzalna upotreba proizvoda:

Ako je moguce, odjecu nosite u zatvorenom polozaju. Prije svakog zavoja provjerite ima li
ostecenja na odjeci. Redoviti pregled odjece na oStecenja, propadanje (npr. i poderotine)
vjerojatno ¢e smanjiti zastitu koju pruza. Kontaminacija lijekova moze smanijiti preventivni u¢inak
zastite. Ove odjevne predmete treba redovito ¢istiti prema uputama za njegu i provjeravati nakon
svakog ¢is¢enja. Napominjemo: pranje na nizoj temperaturi produzit ¢e vijek trajanja odjece.

@R C€

EN 17353:2020: Ako je u uputama za pranje naveden maksimalan broj pranja, to
nije jedini ¢imbenik u odnosu na trajnost odjece. Rok trajanja ovisi o upotrebi,
njezi, skladistenju itd. Ako nije naznacen maksimalni broj ciklusa c¢is¢enja,
materijal se provjerava nakon najmanje 5 pranja. Ako imate bilo kakvih pitanja ili
nedoumica, obratite se svom voditelju sigurnosti, dobavljacu ili proizvodacu.

Poreci:

Helmut Feldtmann GmbH nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnom ili zlouporabom
ovog odjevnog predmeta ili nepostivanjem uputa za pravilno odrzavanje i uporabu.

Upute za skladistenje i odlaganje:

Proizvod uvijek odrzavajte Cistim i suhim, po moguénosti bez prasine i izravne sunceve svjetlosti.
Visoke temperature, svjetlost i prasina oStec¢uju materijale i smanjuju njihova zastitna svojstva.
Odlaganije lijeka podlijeze lokalnim propisima.

Znacenje zastitnih znakova:

q3

Oznakom CE potvrduje se da je proizvod u
skladu s primjenjivim zahtjevima Uredbe
(EU) 2016/425.

Sympbol oznacava da su informacije koje je
dao proizvodac
Proditajte prije upotrebe.
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EN 17353:2020
Type B3

Proizvodac osobne zastitne
Prikaz datuma prikazuje

Simbol veli¢ine omogucuje vam
odabir odjece u ispravnoj veli¢ini.
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland
[m]=4y, ]

Proizvodac, kontakt adresa za dodatna pitanja:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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Informaciné brosiura apie asmenines apsaugos priemones pagal Reglamentg (ES) 2016/425

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos Il priedo 1.4 skirsnis (nuoroda Oficialiajame
leidinyje)

ATSARGIAI: Prie$ naudodami asmenines apsaugos priemones, atidiai perskaitykite §j lapelj. Sig
informacine brosidra turite pridéti prie BET KOKIY AAP, kai tik ji bus perduota gaveéjui. Siuo tikslu §j
puslapj galima atgaminti be apribojimy.

Sis drabutis atitinka Europos standartus:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 ir EN 17353:2020, paskelbti Europos standartizacijos komiteto CEN,
suderintas leidinys Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, paskelbtas adresu DIN Media GmbH,
10787 Berlynas, www.dinmedia.de

Atitikties vertinima atlikusios ir ES tipo tyrimo sertifikatg iSdavusios notifikuotosios jstaigos
pavadinimas ir adresas:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinkis, Suomija

ES identifikavimo numeris: 0598

ES atitikties deklaracijg rasite: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen MedZiagos
sudétis (iSoriné medziaga): 60% medvilné, 40% poliesteris

Tarptautiniai riipescio simboliai:

T X A

Piktogramy naudojimas ir paaiskinimas:
EN 17353:2020: Apsauginiai drabuZiai — jranga geresniam matomumui vidutinés
rizikos situacijoseB tipas yra gerai matomi drabuZiai, uZtikrinantys apsaugg tik
( tamsoje. B3 tipas apima atspindin¢ig medziagg, uzdéta ant liemens arba liemens ir
EN 17353:2020
Type B3

gallniy. Retrospektyva

Juostelés turi bati visam laikui pritvirtintos prie drabuZio. B3 tipui reikia maziausiai
0,06 m? atspindinlios medziagos, jei naudotojo dgis yra < 140 cm, ir 0,08 m?, jei
naudotojo Ggis yra > 140 cm. Norint padidinti matomumg, Siame jrenginyje
naudojama tik atspindinti medziaga.

Naudojimo apribojimai:

EN 17353:2020: Kity drabuziy ar tam tikros jrangos ar priedy naudojimas (pvz.

kupriné) gali turéti jtakos matomumui. Gaminio modifikacijos, pvz., logotipo spausdinimas, gali
turéti jtakos minimaliam gaminio diapazonui ir veikimui. Jsitikinkite, kad né vienas is Siy elementy
neuzdengia Sviesg atspindinciy daikty.

Bendras gaminio naudojimas: |sitikinkite, kad drabuZis dévimas kuo uzdaresnis. Prie$ kiekvieng
naudojima patikrinkite, ar drabuZis nepazeistas. Drabuzius reikia reguliariai tikrinti, ar jie
nepazeisti. Drabuziy pazeidimai (pvz., Skylés ir plySimai) gali sumazZinti apsauginj poveikj.
UZterSimas medZiagomis gali sumazinti apsauginj poveikj. Drabuzius reikia reguliariai valyti pagal
prieziros instrukcijas ir tikrinti po kiekvieno valymo. Pastaba: skalbti Zemesnéje temperataroje

Prailgina drabuzio tarnavimo laika.

Atsisakymas:

"Helmut Feldtmann GmbH" neatsako uz zala, padaryta dél
Sio drabuzio naudojimas ar netinkamas naudojimas arba tinkamos $io drabuzio priefitros ir dévéjimo
instrukcijy nesilaikymas.

Pastabos dél laikymo ir $alinimo:

Visada laikykite gaminj Svarioje, sausoje vietoje, kuo be dulkiy ir atokiau nuo tiesioginiy saulés
spinduliy. Auksta temperatira, Sviesa ir dulkés paZeidZzia medzZiagas ir sumazina jy apsaugines
savybes. Gaminio Salinimui taikomos vietinés taisyklés.

Vardo reikSmé:
CE Zenklas patvirtina, kad gaminys atitinka atitinkamus
c E Reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus.
E@ Sio drabuzio naudojimas ar netinkamas naudojimas arba
tinkamos Sio drabuZio priezitros ir dévéjimo instrukcijy
nesilaikymas.

N Asmeniniy apsaugos priemoniy gamintojas
MI Pagaminimo data (ménuo/metai).

Galite naudoti dydZio piktograma, kad
pasirinktuméte tinkama drabuziy dydj.

ey L C€

EN 17353:2020
Type B3
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Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
Gamintojo pavadinimas ir adresas, kontaktinis E‘ E
adresas, jei turite daugiau klausimy: -
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E
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Brosura par individualajiem aizsardzibas lidzekliem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 9. marta Regulas (ES) 2016/425 Il pielikuma 1.4. punktu. (Atsauce Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi)

PIEZIME: Ladzu, rapigi izlasiet 3o instrukciju pirms individualo aizsardzibas Iidzek|u lieto$anas. Si
instrukcija japievieno VISIEM IAL, kad to nositat, vai sanéméjam. Sim nolikam $o darblapu var
kopét bez jebkadiem ierobezojumiem.

Sis apgérbs atbilst Eiropas standartiem: EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 un EN I1SO 17353:2020,
ko publicéjusi Eiropas Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN), kas saskanoti ar publikaciju
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, pieejams DIN Media GmbH, 10787 Berline,
www.dinmedia.de

Tas pazinotas struktiiras nosaukums un adrese, kas veikusi atbilstibas novértésanu un izdevusi
ES tipa parbaudes sertifikatu:
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finlandia

ES identifikacijas numurs: 0598 ES atbilstibas deklaracija ir atrodama Seit:
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materiala sastavs (aréjais audums): 60% kokvilna, 40% poliesters

X A

Piktogrammu un atslégas izmantosana:
EN 17353:2020: Aizsargapgérbs — Aprikojums, kas uzlabo redzamibu vidéja riska
situacijas.
B tips ir lidzigs augstas redzamibas apgérbam, kas aizsarga tikai tumsa.
( B3 tips ietver apgérbu ar atstarojosam svitram ap kermeni un

EN 17353:2020 ekstremitates. Atstarojosas svitras ir drosi piestiprinatas pie apgérba. B3 tipam
Type B3 0,06 m? atstarojo$a materiala, ja lietotajs ir < 140 cm augstuma, un 0,08 m?, ja
lietotajs ir > 140 cm augstuma. Si ierice redzamibas uzlabo$anai izmanto tikai
atstarojosu materialu .

Vecaku kontrole:

EN 17353:2020: Dazada apgérba vai noteikta aprikojuma vai aksesuaru (pieméram, mugursomas)
izmantosana var ietekmét redzamibu. Jebkuras produkta veiktas izmainas, pieméram, logotipa
drukasana, var ietekmét produkta minimalo virsmas laukumu un veiktspéju. Parliecinieties, ka
neviens no tiem neaizsedz atstarojosos elementus.

Universals produkta lietojums:

Ja iespéjams, parliecinieties, ka apgérbs tiek valkats slégta stavokli. Pirms katras mérces
parbaudiet, vai drébes nav bojatas. Regularas parbaudes, lai konstatétu ST apgérba bojajumus,
bojajumus (pieméram, un plisumus), visticamak, samazinas ta nodrosinato aizsardzibu. Narkotiku
piesarnojums var samazinat aizsardzibas preventivo efektu. Sie apgérbi regulari jatira saskana ar
kops$anas instrukcijam un japarbauda péc katras tirisanas. Ladzu, nemiet véra: mazgasana zemaka
temperatara pagarinas apgérba kalposanas laiku.

Q> C€

EN 17353:2020: Ja mazgasanas instrukcijas ir noradits maksimalais mazgasanas
gadijumu skaits, tas nav vienigais faktors, kas saistits ar apgérba kalposanas laiku.
Kalpo$anas laiks ir atkarigs ari no lietoSanas, kopsanas, uzglabasanas utt. Ja
maksimalais tirisanas ciklu skaits nav noradits, materials ir parbaudits péc vismaz
5 mazgasanas reizém. Ja jums ir kadi jautajumi vai bazas, lidzu, sazinieties ar savu

drosibas specialistu, piegadataju vai razotaju.

Atspékot:

Helmut Feldtmann GmbH nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies ST apgérba nepareizas
lietoSanas vai nepareizas lietosanas vai pareizas apkopes un lietosanas instrukciju neievérosanas
dél.

Uzglabasanas un iznicinasanas instrukcijas:

Vienmeér uzglabajiet produktu tiru un sausu, vélams bez putekliem un tieSiem saules stariem.
Augsta temperatdra, gaisma un putekli boja materidlus un samazina to aizsargajos$as ipasibas. Zalu
iznicinasana ir paklauta vietéjiem noteikumiem.

Markéjumu nozime:

q3

CE marké&jums apliecina, ka produkts atbilst
piemérojamajam Regulas (ES) 2016/425
prasibam.

Sympbol norada, ka razotaja sniegta
informacija ir
Izlasiet pirms lietosanas.
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Type B3

Individualo aizsardzibas lidzeklu
razotajs

Datuma displeja tiek paradits

Izméra simbols |auj izvéléties
pareiza izméra apgérbu.
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland

E:4E

RaZotajs, kontaktadrese papildu jautajumiem:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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Informatiebrochure over persoonlijke beschermingsmiddelen in het kader van Verordening (EU)
2016/425

Bijlage 1l van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016, punt 1.4 (link in het
Publicatieblad)

LET OP: Lees deze bijsluiter aandachtig door voordat u persoonlijke beschermingsmiddelen gebruikt.
U moet deze bijsluiter op ALLE PBM's bevestigen zodra deze aan de ontvanger is overhandigd. Deze
pagina mag voor dit doel zonder beperking worden gereproduceerd.

Dit kledingstuk voldoet aan de Europese normen:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 en EN 17353:2020, gepubliceerd door het Europees Comité voor
Normalisatie CEN, Geharmoniseerde publicatie in het Publicatieblad van de Europese Unie,
gepubliceerd bij DIN Media GmbH, 10787 Berlijn, www.dinmedia.de

Naam en adres van de aangemelde instantie die de conformiteitsbeoordeling heeft uitgevoerd
en het certificaat van EU-typeonderzoek heeft afgegeven:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

EU-identificatienummer: 0598
De EU-conformiteitsverklaring is te vinden op: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materiaalsamenstelling (buitenmateriaal): 60% katoen, 40% polyester

TR A

Gebruik en uitleg van pictogrammen:
EN 17353:2020: Beschermende kleding - Uitrusting voor betere zichtbaarheid in
situaties met een gemiddeld risico Type B is goed zichtbare kleding die alleen in het
( donker bescherming biedt. Type B3 omvat een reflecterende substantie die op de
EN 17353:2020
Type B3

romp of romp en ledematen wordt aangebracht. Geschiedenis
De linten moeten permanent aan het kledingstuk zijn bevestigd. Type B3 vereist
minimaal 0,06 m? reflecterend materiaal als de lengte van de gebruiker < 140 cm is
en 0,08 m? als de lengte van de gebruiker > 140 cm is. Om de zichtbaarheid te
vergroten, gebruikt dit apparaat alleen reflecterend materiaal.

Beperkingen op gebruik:

EN 17353:2020: Gebruik van andere kleding of bepaalde uitrusting of accessoires (bijv.

rugzak) kan het zicht beinvloeden. Productaanpassingen, zoals het afdrukken van logo's, kunnen
van invloed zijn op het minimale bereik en de prestaties van het product. Zorg ervoor dat geen
van deze elementen reflecterende objecten verdoezelt.

Algemeen gebruik van het product: Zorg ervoor dat het kledingstuk zo gesloten mogelijk wordt
gedragen. Controleer het kledingstuk voor elk gebruik op beschadigingen. Kleding moet
regelmatig worden gecontroleerd op beschadigingen. Schade aan kleding (zoals gaten en
scheuren) kan de beschermende werking verminderen. Verontreiniging met stoffen kan de
beschermende werking verminderen. Kleding moet regelmatig worden gereinigd volgens de
onderhoudsinstructies en na elke reiniging worden gecontroleerd. Let op: Wassen op een lagere
temperatuur

Verlengt de levensduur van het kledingstuk.

Weigering:

Helmut Feldtmann GmbH is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door
Gebruik of verkeerd gebruik van dit kledingstuk of het niet opvolgen van de instructies voor de juiste
verzorging en het dragen van dit kledingstuk.

Opmerkingen over opslag en verwijdering:

Bewaar het product altijd op een schone, droge plaats, zo stofvrij mogelijk en uit de buurt van
direct zonlicht. Hoge temperaturen, licht en stof beschadigen materialen en verminderen hun
beschermende eigenschappen. Er zijn lokale voorschriften van toepassing op de verwijdering van
het product.

Betekenis van de naam:
De CE-markering bevestigt dat het product voldoet aan
c de relevante eisen van Verordening (EU) 2016/425.
Gebruik of verkeerd gebruik van dit kledingstuk of het
niet opvolgen van de instructies voor de juiste verzorging
en het dragen van dit kledingstuk.

N Fabrikant van persoonlijke beschermingsmiddelen
MI Fabricagedatum (maand/jaar).

(104 -113) ()
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U kunt het maatpictogram gebruiken om Art.23643 / 23644

de juiste maat voor uw kleding te kiezen.

i - @«

EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
Naam en adres van de fabrikant, contactadres, als u E‘ E
nog vragen heeft: 0
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E
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Brosura privind echipamentele individuale de protectie in conformitate cu punctul 1.4 din anexa
Il la Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016.
(Referinta in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene)

NOTA: V3 rugam sd cititi cu atentie aceasta instructiune fnainte de a utiliza echipamentul
individual de protectie. Aceasta instructiune trebuie atasata la TOATE EIP-urile atunci cand le
trimiteti sau destinatarului. Tn acest scop, aceasts fisa de lucru poate fi copiata fara restrictii.

Acest articol de imbracaminte respecta standardele europene: EN ISO 13688:2013 + A1:2021 si
EN ISO 17353:2020 publicate de Comitetul European de Standardizare (CEN), armonizate cu
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, disponibile la DIN Media GmbH, 10787 Berlin,
www.dinmedia.de

Denumirea si adresa organismului notificat care a efectuat evaluarea conformitatii si a eliberat
certificatul de examinare UE de tip:
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finlandia

Numar de identificare UE: 0598 Declaratia de conformitate UE poate fi gasita aici:
www.feldtmann.de/Konconformitaetserklaerungen

Compozitia materialului (tesatura exterioara): 60% bumbac, 40% poliester

G A
Utilizarea pictogramelor si a cheii:
EN 17353:2020: Imbracidminte de protectie - Echipament care imbunétiteste
m ( intuneric.
Tipul B3 include imbracaminte cu dungi reflectorizante in jurul corpului si

vizibilitatea in situatii de risc mediu.
EN 17353:2020 membre. Dungile reflectorizante sunt atasate in siguranta la imbracaminte. Tipul B3

Tipul B este similar cu imbracamintea de inalta vizibilitate, care protejeaza doar pe

Type B3 R . PR N .
ype 0,06 m? de material reflectorizant dacd utilizatorul este < la o Tnéltime de 140 cm si
0,08 m? daca utilizatorul este > la o Tnéltime de 140 cm. Acest dispozitiv foloseste
numai material reflectorizant pentru a imbunatati vizibilitatea .
Parental:

EN 17353:2020: Utilizarea diferitelor imbracaminte sau a anumitor echipamente sau accesorii
(cum ar fi rucsacuri) poate afecta vizibilitatea. Orice modificari aduse produsului, cum ar fi
imprimarea logo-ului, pot afecta suprafata minima si performanta produsului. Asigurati-va ca
niciunul dintre ele nu ascunde elementele reflectorizante.

Utilizarea universala a produsului:

Daca este posibil, asigurati-vd ca imbracidmintea este purtatd intr-o pozitie inchisd. Tnainte de
fiecare pansament, verificati hainele pentru deteriorare. Inspectiile regulate pentru a detecta
deteriorarea, deteriorarea (de exemplu, si ruptura) a acestui articol de imbracaminte este probabil
sa reduca protectia pe care o oferd. Contaminarea medicamentelor poate reduce efectul
preventiv al protectiei. Aceste haine trebuie curatate in mod regulat conform instructiunilor de
ingrijire si verificate dupd fiecare curatare. Va rugam sa retineti: spalarea la temperaturi mai

& C€

EN 17353:2020: Dacd instructiunile de spalare specifica numarul maxim de
spadlari, acesta nu este singurul factor legat de durata de viata a imbracamintei.
Durata de viata depinde si de utilizare, ingrijire, depozitare etc. Daca nu este
indicat numarul maxim de cicluri de curatare, materialul este verificat dupa cel
putin 5 spaldri. Dacd aveti intrebari sau nelamuriri, va rugam sa contactati ofiterul
de securitate, furnizorul sau producatorul.

Respinge:

Helmut Feldtmann GmbH nu este raspunzdtoare pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzdtoare sau abuzivd a acestui articol de Tmbracaminte sau de nerespectarea
instructiunilor pentru intretinere si utilizare adecvata.

Instructiuni de depozitare si eliminare:

Pastrati intotdeauna produsul curat si uscat, de preferinta fara praf si lumina directd a soarelui.
Temperaturile ridicate, lumina si praful deterioreaza materialele si reduc proprietdtile lor de
protectie. Eliminarea medicamentului este supusa reglementarilor locale.

Semnificatia marcajelor:
Marcajul CE certifica faptul ca produsul
c € respecta cerintele aplicabile ale
Regulamentului (UE) 2016/425.

Sympbol indica faptul cd informatiile
furnizate de producator sunt

Cititi fnainte de utilizare. NORIVD 4
Producator de echipamente

individuale de protectie Art.23643 / 23644

ALK

EN 17353:2020
Type B3

Afisajul datei aratd data
fabricatiei (lund/an).

(104113 (")

Simbolul dimensiunii vd permite sa
alegeti haine de dimensiunea
potrivits. Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland

E:4E

Producator, adresa de contact pentru intrebari
suplimentare: HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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Brochura informativa sobre equipamentos de protecdo individual ao abrigo do Regulamento (UE)
2016/425

Anexo Il do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016, ponto 1.4 (ligacdo ao
Jornal Oficial)

ATENGAO: Leia atentamente este folheto antes de utilizar equipamento de prote¢o individual. Deve

anexar este folheto a TODOS os EPI depois de este ter sido entregue ao destinatario. Esta pagina pode
ser reproduzida para este fim sem restri¢des.

Esta peca de vestuario cumpre as normas europeias:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 e EN 17353:2020, publicadas pelo Comité Europeu de Normalizagdo
CEN, publicagdo harmonizada no Jornal Oficial da Unido Europeia, DIN Media GmbH, 10787
Berlim, www.dinmedia.de

Nome e enderego do organismo notificado que realizou a avaliagdo da conformidade e emitiu
o certificado de exame UE de tipo:
SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinquia, Finlandia

Numero de identificagcdo UE: 0598
A declaragdo UE de conformidade pode ser consultada em:

www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen Composi¢do do material (material exterior):
60% algoddo, 40% poliéster

T X A

Utilizagdo e explicagdo dos pictogramas:
EN 17353:2020: Vestuario de prote¢do — Equipamento para melhorar a visibilidade
em situagdes de médio risco O tipo B é uma pecga de vestudrio de alta visibilidade
( que proporciona prote¢do apenas no escuro. O tipo B3 envolve uma substancia
EN 17353:2020
Type B3

reflexiva que é aplicada no tronco ou tronco e membros. Histéria

As fitas devem ser fixadas permanentemente a pega de vestuario. O tipo B3 requer
um minimo de 0,06 m? de material refletor se a altura do utilizador for < 140 cm e
de 0,08 m? se a altura do utilizador for > 140 cm. Para aumentar a visibilidade, este
dispositivo utiliza apenas material refletor.

Restri¢des de utilizagdo:

EN 17353:2020: Utilizagdo de outro vestuario ou de determinados equipamentos ou acessorios
(por exemplo,

mochila) pode afetar a visdo. A personalizagdo do produto, como a impressdo do logotipo, pode
afetar o alcance e o desempenho minimos do produto. Certifique-se de que nenhum desses
elementos cubra objetos reflexivos.

Uso geral do produto: Certifique-se de que a pega de vestudrio é usada o mais firmemente
possivel. Inspecione a peca de vestudrio para verificar se ha danos antes de cada utilizagdo. As
roupas devem ser inspecionadas regularmente quanto a danos. Danos no vestuario (tais como
orificios e rasgos) podem reduzir o efeito protetor. A contaminagdo com substdncias pode
reduzir o efeito protetor. As roupas devem ser limpas regularmente de acordo com as instrugdes
de cuidados e inspecionadas ap6s cada limpeza. Nota: Lavar a uma temperatura mais baixa

Prolonga a vida util da pega.

Recusa:

A Helmut Feldtmann GmbH n&o se responsabiliza por danos causados por
Uso ou uso indevido desta pega de vestuario ou ndo seguir as instrugdes para o cuidado adequado e
uso desta pega.

Notas sobre armazenagem e eliminagdo:

Guarde sempre o produto num local limpo e seco, o mais isento de p6 possivel e longe da luz solar
direta. Altas temperaturas, luz e poeira danificam materiais e reduzem suas propriedades
protetoras. Os regulamentos locais aplicam-se a eliminagdo do produto.

Significado do nome:

Ce
BH

]

(104 -113) ()

A marcagdo CE confirma que o produto cumpre os
requisitos pertinentes do Regulamento (UE) 2016/425.

Uso ou uso indevido desta pega de vestuario ou ndo

seguir as instrugdes para o cuidado adequado e uso desta
peca.

Fabricante de Equipamentos de Protegdo Individual

Data de fabrico (més/ano).
NORWAY

Vocé pode usar o icone de tamanho para
escolher o tamanho certo para suas

L B C€

EN 17353:2020
Type B3

Art.23643 / 23644

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
Nome e endereco do fabricante, endereco de E‘ E
contacto em caso de duvidas: O
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E

NORWAY

Articoli: 23643 / 23644

Opuscolo sui dispositivi di protezione individuale conformemente all'allegato I, punto 1.4, del
regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9 marzo 2016.
(Riferimento nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea)

NOTA: Leggere attentamente queste istruzioni prima di indossare dispositivi di protezione

individuale. Queste istruzioni devono essere allegate a TUTTI i DPI al momento dell'invio o al
destinatario. Per fare cio, questo foglio di lavoro puo essere copiato senza restrizioni.

Questo capo & conforme alle norme europee: EN ISO 13688:2013 + A1:2021 e EN ISO
17353:2020 pubblicate dal Comitato Europeo di Normazione (CEN), armonizzate con la
pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale dell'Unione Europea, disponibile presso DIN Media GmbH,
10787 Berlino, www.dinmedia.de

Nome e indirizzo dell'organismo notificato che ha effettuato la valutazione della conformita e
rilasciato I'attestato di esame UE del tipo:
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finlandia

Numero di identificazione UE: 0598 La dichiarazione di conformita UE & disponibile qui:
www.feldtmann.de/Konconformitaetserklaerungen

Composizione del materiale (tessuto esterno): 60% cotone, 40% poliestere

X A

Utilizzo di icone e tasti:
EN 17353:2020: Indumenti di protezione - Attrezzature che migliorano la visibilita

in situazioni a medio rischio.
EN 17353:2020 | | e strisce riflettenti sono fissate saldamente agli indumenti. Il tipo B3 richiede

Il tipo B & simile all'abbigliamento ad alta visibilita, che protegge solo al buio.
Il tipo B3 comprende indumenti con strisce riflettenti intorno al corpo e

Type B3 : . X . X
ype 0,06 m? di materiale riflettente se |'utente viene < a un'altezza di 140 cm e 0,08 m?
se |'utente viene > a un'altezza di 140 cm. Questo dispositivo utilizza solo materiale
riflettente per migliorare la visibilita .
Parentale:

EN 17353:2020: L'uso di indumenti diversi o di determinate attrezzature o accessori (come gli
zaini) puo influire sulla visibilita. Eventuali modifiche apportate al prodotto, come la stampa del
logo, possono influire sulla superficie minima e sulle prestazioni del prodotto. Assicurati che
nessuno di essi oscuri gli elementi riflettenti.

Uso universale del prodotto:

Se possibile, assicurarsi che gli indumenti siano indossati in posizione chiusa. Prima di ogni benda,
controllare che gli indumenti non siano danneggiati. E probabile che ispezioni regolari per danni,
deterioramento (ad es. e strappi) di questo indumento riducano la protezione che fornisce. La
contaminazione dei medicinali puo ridurre I'effetto preventivo della protezione. Questi indumenti
devono essere puliti regolarmente secondo le istruzioni per la cura e controllati dopo ogni pulizia.
Nota bene: il lavaggio a temperature pil basse prolunghera la vita del capo.

> C€

EN 17353:2020: Se le istruzioni di lavaggio specificano il numero massimo di
lavaggi, questo non & I'unico fattore legato alla durata del capo. La durata di
conservazione dipende anche dall'uso, dalla cura, dalla conservazione, ecc. Se il
numero massimo di cicli di pulizia non & indicato, il materiale viene controllato
dopo almeno 5 lavaggi. In caso di domande o dubbi, contattare il responsabile
della sicurezza, il fornitore o il produttore.

Rifiuta:

Helmut Feldtmann GmbH non é responsabile per eventuali danni causati da un uso improprio o
abusivo di questo capo o dal mancato rispetto delle istruzioni per una corretta manutenzione e
utilizzo.

Istruzioni per la conservazione e lo smaltimento:

Mantenere sempre il prodotto pulito e asciutto, preferibilmente privo di polvere e luce solare
diretta. Le alte temperature, la luce e la polvere danneggiano i materiali e riducono le loro
proprieta protettive. Lo smaltimento del farmaco & soggetto alle normative locali.

Significato dei marchi:
La marcatura CE attesta che il prodotto &
c € conforme ai requisiti applicabili del
Regolamento (UE) 2016/425.

Sympbol indica che le informazioni fornite
dal produttore sono

Leggere prima dell'uso. NORWAY
Produttore di dispositivi di

protezione individuale Art.23643 / 23644
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EN 17353:2020
Type B3

Il datario mostra la data di
produzione (mese/anno).

(104113 (")

Il simbolo della taglia ti consente di
scegliere i vestiti della taglia

corretta. Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland
[m]=4y, ]

Produttore, indirizzo di contatto per ulteriori
domande: HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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Informaéna broztra o osobnych ochrannych prostriedkoch podla nariadenia (EU) 2016/425

Priloha Il Eurépskeho parlamentu a Rady z 9. marca 2016, bod 1.4 (odkaz v uradnom vestniku)
POZOR: Pred pouzitim osobnych ochrannych prostriedkov si pozorne precitajte tuto pisomnu
informéciu. Tento letak musite prilozit ku VSETKYM OOP po jeho odovzdani prijemcovi. Tato stranka
méze byt na tento Ucel reprodukovana bez obmedzenia.

Tento odev spliia eurépske normy:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 a EN 17353:2020, uverejnené Eurépskym vyborom pre normalizaciu
CEN, harmonizovana publikacia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie, vydavatelstvo DIN Media
GmbH, 10787 Berlin, www.dinmedia.de

Nazov a adresa notifikovaného organu, ktory vykonal posudzovanie zhody a vydal osvedcenie
o skuaske typu EU:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finsko

Identifika&né &islo EU: 0598

EU vyhldsenie o zhode najdete na adrese: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Materidlové zlozenie (vonkajsi material): 60% bavina, 40% polyester

Medzinarodné symboly starostlivosti:

T X A

Poutitie a vysvetlenie piktogramov:
EN 17353:2020: Ochranné odevy - Vybavenie pre lepsiu viditelnost v stredne
rizikovych situaciach Typ B je odev s vysokou viditelnostou, ktory poskytuje ochranu
( len v tme. Typ B3 zahffa reflexnd latku, ktora sa nanasa na trup alebo trup a
EN 17353:2020
Type B3

koncatiny. Histéria

Stuhy musia byt trvalo pripevnené k odevu. Typ B3 vyZaduje minimdlne 0,06 m?
reflexného materidlu, ak je vy$ka pouZivatela < 140 cm a 0,08 m?, ak je vyska
pouZivatela > 140 cm. Na zvysenie viditelnosti pouZiva toto zariadenie iba reflexny
material.

Obmedzenia pouZitia:

EN 17353:2020: PouZivanie iného odevu alebo urcitého vybavenia alebo prislusenstva (napr.
batoh) méze ovplyvnit videnie. Prispdsobenie produktu, ako je tla¢ loga, mdzZe ovplyvnit
minimalny dosah a vykon produktu. Uistite sa, Ze Ziadny z tychto prvkov nezakryva reflexné
objekty.

V3seobecné poutitie vyrobku: Uistite sa, Ze odev je noseny ¢o najuzavretejsie. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte odev, ¢i nie je poskodeny. Oblecenie by sa malo pravidelne kontrolovat, ¢i
nie je poskodené. Poskodenie odevu (ako st diery a trhliny) méze znizit ochranny uéinok.
Kontamindcia latkami méze znizit ochranny Géinok. Oblecenie by sa malo pravidelne &istit podla
pokynov na starostlivost a po kazdom &isteni kontrolovat. Poznamka: Perte pri niz3ej teplote

Predl|Zuje Zivotnost odevu.

Odmietnutie:

Spoloénost Helmut Feldtmann GmbH neruéi za $kody sposobené
PouZitie alebo nespravne poutzitie tohto odevu alebo nedodrZanie pokynov na spravnu starostlivost a
nosenie tohto odevu.

Poznamky k skladovaniu a likvidacii:

Vyrobok vidy skladujte na ¢istom a suchom mieste, ¢o najbezprasnejsie a mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia. Vysoké teploty, svetlo a prach poskodzuji materidly a znizuju ich ochranné
vlastnosti. Na likvidaciu vyrobku sa vztahuju miestne predpisy.

Vyznam nazvu:
Oznacenie CE potvrdzuje, Ze vyrobok splia prislusné
c E poziadavky nariadenia (EU) 2016/425.

Pouzitie alebo nespravne pouzitie tohto odevu alebo
nedodrzanie pokynov na spravnu starostlivost a nosenie
tohto odevu.

N Vyrobca osobnych ochrannych prostriedkov
@ Datum vyroby (mesiac/rok).

(104 -113) ()
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Pomocou ikony velkosti si méZete vybrat Art.23643 / 23644

spravnu velkost pre svoje oblecenie.

I D C€

EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,

FI-00380Helsinki, Finland
Nazov a adresa vyrobcu, kontaktna adresa v pripade E‘ E
dalSich otazok: O
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E

NORWAY

Articolos: 23643 / 23644

Folleto sobre equipos de proteccion individual de conformidad con el punto 1.4 del anexo Il del

Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016.

(Referencia en el Diario Oficial de la Unién Europea)

NOTA: Lea atentamente estas instrucciones antes de usar equipo de proteccién personal. Esta
instruccion debe adjuntarse a TODOS los EPP cuando los envie o al destinatario. Para ello, esta
hoja de trabajo se puede copiar sin restricciones.

Esta prenda cumple con las normas europeas: EN ISO 13688:2013 + A1:2021y EN ISO
17353:2020 publicadas por el Comité Europeo de Normalizacién (CEN), armonizadas con la
publicacidn en el Diario Oficial de la Unién Europea, disponible en DIN Media GmbH, 10787
Berlin, www.dinmedia.de

Nombre y direccidn del organismo notificado que llevé a cabo la evaluacién de la conformidad
y expidid el certificado de examen UE de tipo:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finlandia

Numero de identificacion de la UE: 0598 La declaracidn de conformidad de la UE se puede
encontrar aqui: www.feldtmann.de/Konconformitaetserklaerungen

Composicion del material (tejido exterior): 60% algoddn, 40% poliéster

X A

Uso de iconos y clave:
EN 17353:2020: Ropa de proteccién - Equipos que mejoran la visibilidad en

situaciones de riesgo medio.
EN 17353:2020 | | a5 rayas reflectantes estan bien sujetas a la ropa. El tipo B3 requiere

El tipo B es similar a la ropa de alta visibilidad, que solo protege en la oscuridad.
El tipo B3 incluye ropa con rayas reflectantes alrededor del cuerpo y

Type B3 . . ; .
ype 0,06 m? de material reflectante si el usuario estd < a una altura de 140 cm y 0,08 m?
si el usuario estd > a una altura de 140 cm. Este dispositivo utiliza solo material
reflectante para mejorar la visibilidad .
Parental:

EN 17353:2020: El uso de ropa diferente o ciertos equipos o accesorios (como mochilas) puede
afectar la visibilidad. Cualquier cambio realizado en el producto, como la impresién del logotipo,
puede afectar el drea de superficie minima y el rendimiento del producto. Aseglrate de que
ninguno de ellos oculte los elementos reflectantes.

Uso universal del producto:

Si es posible, aseglrese de que la ropa se use en una posicion cerrada. Antes de cada vendaje,
revise la ropa en busca de dafios. Es probable que las inspecciones periddicas para detectar dafios,
deterioro (por ejemplo, y rasgaduras) de esta prenda reduzcan la proteccién que brinda. La
contaminacién de los medicamentos puede reducir el efecto preventivo de la proteccién. Esta
ropa debe limpiarse regularmente de acuerdo con las instrucciones de cuidado y revisarse
después de cada limpieza. Tenga en cuenta: el lavado a temperaturas mas bajas prolongara la vida

&> (€

EN 17353:2020: Si las instrucciones de lavado especifican el niumero maximo de
lavados, este no es el Unico factor relacionado con la vida atil de la prenda. La
vida util también depende del uso, cuidado, almacenamiento, etc. Si no se indica
el numero maximo de ciclos de limpieza, el material se comprueba después de al
menos 5 lavados. Si tiene alguna pregunta o inquietud, comuniquese con su
oficial de seguridad, proveedor o fabricante.

Rechaza:

Helmut Feldtmann GmbH no se hace responsable de los dafios causados por el uso inadecuado o
abusivo de esta prenda o por el incumplimiento de las instrucciones para un mantenimiento y uso
adecuados.

Instrucciones de almacenamiento y eliminacion:

Mantenga siempre el producto limpio y seco, preferiblemente libre de polvo y luz solar directa.
Las altas temperaturas, la luz y el polvo dafian los materiales y reducen sus propiedades
protectoras. La eliminacion del medicamento estd sujeta a las regulaciones locales.

Significado de las marcas:
El marcado CE certifica que el producto
c € cumple con los requisitos aplicables del
Reglamento (UE) 2016/425.

Sympbol indica que la informacién
proporcionada por el fabricante es
Lea antes de usar. NORWAY
Fabricante de equipos de

proteccidn individual Art.23643 / 23644
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EN 17353:2020
Type B3

La visualizacién de la fecha
muestra la fecha de

(104113 (")

El simbolo de tamafio le permite

elegir ropa de la talla correcta.
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland
[m]=4y, ]

Fabricante, direccion de contacto para mas
preguntas: HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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Informativna broSura o osebni za$¢itni opremi v skladu z Uredbo (EU) 2016/425
Priloga Il, tocka 1.4 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 (povezava do Uradnega
lista)

OPOZORILO: Pred uporabo osebne zascitne opreme natancno preberite to navodilo. To navodilo

morate prilozZiti VSO osebno varovalno opremo, potem ko je bilo izroéeno prejemniku. To spletno
mesto se lahko v ta namen reproducira brez omejitev.

To obladilo je skladno z evropskimi standardi:

EN ISO 13688:2013 + A1:2021 in EN 17353:2020, ki ju je objavil Evropski odbor za standardizacijo
CEN, usklajena publikacija v Uradnem listu Evropske unije, DIN Media GmbH, 10787 Berlin,
www.dinmedia.de

Ime in naslov priglaSenega organa, ki izvaja ugotavljanje skladnosti in izda certifikat o EU-
pregledu tipa:

SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finska

Identifikacijska Stevilka EU: 0598

EU izjavo o skladnosti najdete na: www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen Sestava
materiala (zunanji material): 60% bombaz, 40% poliester

Mednarodni simboli oskrbe:

o) 2R A RS

Uporaba in razlaga piktogramov:
EN 17353:2020: Zascitna oblacila — Oprema za izboljSanje vidljivosti v situacijah
srednjega tveganja Tip B je zelo vidno oblacilo, ki zagotavlja zas¢ito samo v temi. Tip
( B3 vkljucuje odsevni material, ki se nanese na trup ali trup in okon¢ine. Zgodovina
EN 17353:2020
Type B3

Trakovi morajo biti trajno pritrjeni na obladilo. Tip B3 zahteva vsaj 0,06 m?
odsevnega materiala, ¢e je viSina uporabnika < 140 c¢cm, in 0,08 m?, ¢e je viina
uporabnika > 140 cm. Za povecanje vidljivosti ta naprava uporablja samo odsevni
material.

Omejitve uporabe:

EN 17353:2020: Druga oblacila ali dolo¢ena oprema ali dodatki (npr.

nahrbtnik) lahko vpliva na vid. Prilagajanje izdelka, kot je tiskanje logotipa, lahko vpliva na
minimalni doseg in zmogljivost izdelka. Prepricajte se, da nobeden od teh elementov ne blokira
odsevnih predmetov.

Splosna uporaba izdelka: Obladilo nosite ¢im tesneje. Pred vsako uporabo preverite, ali je
oblacilo poskodovano. Oblacila je treba redno preverjati glede poskodb. Poskodbe obladila (kot
so luknje in solze) lahko zmanjsajo zascitni u€inek. Kontaminacija z materiali lahko zmanjsa
zascitni u€inek. Oblacila je treba redno ¢Eistiti v skladu z navodili za nego in jih preverjati po
vsakem cis¢enju. Opomba: Perite pri nizji temperaturi

Podaljsa Zivljenjsko dobo dela.

Zavrnitev:
Druzba Helmut Feldtmann GmbH ne prevzema nobene odgovornosti za
Uporaba ali nepravilna uporaba obladila ali neupostevanje navodil za pravilno nego in uporabo oblacila.

Opombe o skladi$¢enju in odstranjevanju:

Izdelek vedno shranjujte na ¢istem in suhem mestu, brez prahu in stran od neposredne son¢ne
svetlobe. Visoke temperature, svetloba in prah poskodujejo materiale in zmanjsujejo njihove
zasCitne lastnosti. Za odstranjevanje tega izdelka veljajo lokalni predpisi.

Pomen imena:
Oznaka CE potrjuje, da proizvod izpolnjuje ustrezne
c € zahteve iz Uredbe (EU) 2016/425.
Ij@ Uporaba ali nepravilna uporaba oblaila ali
neupostevanje navodil za pravilno nego in uporabo
oblacila.

u Proizvajalec osebne zas¢itne opreme
@ Datum proizvodnje (mesec/leto).

NORWAY
(104-119 ()
a—n Z ikono velikosti lahko izberete pravo
\ velikost za svoja oblacila. Art.23643 / 23644
(180 — 18:

EN 17353:2020
Type B3

Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI1-00380Helsinki, Finland

Ime in naslov proizvajalca, kontaktni naslov v primeru E‘ E
dvoma: O
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E

NORWAY
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Information om personlig skyddsutrustning i enlighet med punkt 1.4. i bilaga 1l
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016 (link i Europeiska
unionens officiella tidning)

OBS: Las dessa instruktioner noggrant innan du béar personlig skyddsutrustning. Dessa

instruktioner maste bifogas ALL personlig skyddsutrustning vid tidpunkten for férsandelsen eller
till mottagaren. For att gora detta kan det har kalkylbladet kopieras utan nagra begransningar.

Detta kapitel &r i enlighet med de europeiska standarderna EN ISO 13688:2013 + A1:2021 och
EN ISO 17353:2020 publicerade av Europeiska standardiseringskommittén (CEN), harmoniserade
med publicering i Europeiska unionens officiella tidning, tillgangliga hos DIN Media GmbH, 10787
Berlin, www.dinmedia.de

Namn pa och adress till det anmélda organ som utfér bedémningen av 6verensstimmelse och
utfardar EU-typintyget:

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, 00380 Helsingfors, finska

EU-identifikationsnummer: 0598 EU-forsakran om 6verensstammelse hittar du har:
www.feldtmann.de/Konconformitaetserklaerungen

Teknisk beskrivning (yttertyg): 60 % bomull, 40 % polyester

X A

Sa har anvander du ikoner och tangenter:
SS-EN 17353:2020: Skyddsklader — Utrustning for att forbattra sikten i situationer

med medelhog risk.
Typ B liknar klader med hog synlighet, som bara skyddar i maorker.
Typ B3 omfattar klader med reflekterande rander runt kroppen och
EN 17353:2020 | De reflekterande remsorna &r sikert fastsatta pa kladerna. Typ B3 kraver
Type B3 0,06 m? reflekterande material om anvindaren < pa en héjd av 140 cm och 0,08 m?
om anvéandaren > pa en hojd av 140 cm.

Foréldrarnas:

EN 17353:2020: Anvandning av andra klader eller viss utrustning eller vissa tillbehor (t.ex.
ryggsickar) kan paverka sikten. Andringar av produkten, t.ex. utskrift av logotyper, kan paverka
produktens minsta fotavtryck och prestanda. Se till att ingen av dem blockerar de reflekterande
elementen.

Universell anvdandning av produkten:

Om mojligt, bar klader i stangt ldge. Innan du vander dig, kontrollera om kldderna &r skadade.
Regelbunden inspektion av kldder for skador, forsamring (t.ex. revor) kommer sannolikt att
minska det skydd de ger. Kontaminering av lakemedel kan minska den férebyggande effekten av
skyddet. Dessa plagg ska rengoras regelbundet enligt skotselraden och kontrolleras efter varje
rengoring. Observera: att tvatta i en lagre temperatur forlanger kladernas livslangd.

@R C€

EN 17353:2020: Om tvattraden anger det maximala antalet tvattar ar detta inte
den enda faktorn i férhallande till plaggets hallbarhet. Hallbarheten beror pa
anvandning, skotsel, forvaring etc. Om det maximala antalet rengoringscykler
inte anges, kontrolleras materialet efter minst 5 tvattar. Om du har nagra fragor
eller funderingar, vénligen kontakta din sdkerhetschef, leverantor eller
tillverkare.

Neka:

Helmut Feldtmann GmbH ansvarar inte for skador som orsakats av felaktig eller felaktig
anvandning av detta plagg eller underlatenhet att folja instruktionerna for korrekt underhall och
anvandning.

Instruktioner for férvaring och kassering:

Hall alltid produkten ren och torr, helst fri fran damm och direkt solljus. Hoga temperaturer, ljus
och damm skadar material och minskar deras skyddande egenskaper. Kassering av ldkemedlet ar
foremal for lokala bestammelser.

Betydelse av varumérken:

q3

CE-maérkningen intygar att produkten
uppfyller de tillampliga kraven i férordning
(EU) 2016/425.

Sympbol anger att den information som
tillhandahalls av tillverkaren

Las fore anvandning. ORI g
Tillverkare av personlig

skyddsutrustning Art.23643 / 23644

ALK

EN 17353:2020
Type B3

Datumvisningen visar
tillverkningsdatum (manad/ar).

Storlekssymbolen later dig valja
klader i ratt storlek.
Notified Body:

SGS Fimko Ltd,
Notifiedbody No. 0598,
Takomotie 8,
FI-00380Helsinki, Finland
[m]=4y, ]

Tillverkare, kontaktadress for ytterligare fragor:
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrasse 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de,info@feldtmann.de E T
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